
Indúlt Betsbol , Kedden ,  September 2o-dik napján, I 8 l 4-<l*k esztendőben.

H tlvéJxia. nyughatat lanságnak lefsendesittésére tsak
A ' Diéta, mely* ne k eloszlásáról nem az az egy eszköz lehet, hogy egy új Con-

regen irtunk. Sept. 6-dik napján ismét stitutzió inte'ztessék - el ezen Kantonra
hozzá fogott a’ maga munkájához, hogy a* nézve,
Constítútzióuak elfogadtatását végrehajthas- A 1 Bernai ujsá0, ellenben az oda va-~ O • O
sa , ’s bogy a’ tíétsi Congressusraő is kö- ló országlószéknek egyelőadását hirdetvén

ki, egészszen más színt ád a’ dolognak:
„ \ z  In terla ck en ik erü le lb en , úgy mond, 

nevezetesen

vettse'get nevezhessen - ki.
Az egyfelől Bem, másfelől IV  a -

acit e's Argon  között folyó egyenetlenke-
«lésekről mostanság ezek adattak ki ezen nigeri, , és Stem  nevű

helységekben, felettébb nyúghatatlau moz-
vétettek észre a* nép között. Azok

kantonoknak újságaikban :
Az A ráu l ú jsá gb an : Egy igen neve

zetes felzendülésnek kiütését a’ B ern a i a ’ személyek,  a’ kik az 1798-dik eszteu- 
felső vidékeken magok azok az emberek dobén a’ Frantzíáknak béjövefeleket és as 
akadályosztaták-meg nagyobbára, a’ kik a’ abból következett minden szerentséilensé- 
nép bizodalmát bírják. Az országlás’ mo- geket elősegéllették , mostan is kiállottak

a’ síkra , ’s a’ népnek a’ törvényes előjárók,stani módjával meg nem elégedő nép há
rom pontokat kívánt Berriátol, a’ Kanton ellen e ’ félé hazug fogások által való fel
tol ;  i-ször, hogya ’ három Urakat, kiket a’ lázzasztásával hogy az adózást nevelni akar- 
minap fogságra tétetett, botsássa-el (ezek ják, ’s több e ’ félék, arra is reá venni ipar-
Schillt  nevű Tanátsós,  és JVlichel ’s B latt'-

%

ncr nevű Kapitányok; 2*szor , ho^y már
kodott aJ sokaságot, hogy elsőbb tisztvise
lőiket erőszakosan tárna - meg. Még

volahára egyszer mondjon-le azon funda- arról is szó volt,  ho^y a’ gazdagokat pré- 
meutorn nélkül való kívánságairól, méllyé- dálják-ki. Untersccbcn egy közép butos* 
két a’ PVaadt és Á rta n i  kantonokhoz sj<rot áliitottak-fel a’ nyuorhatatlaukodók,<75 O O 0
tart;  harmadszor,  hogy készítsen az Or- a’ bonnét magokat a’ feljebb megnevezett 
száglószék a' Bernai kantonnak igaszságos- helységeknek közönségeikkel fraternízálták 
sahb princípiumokon épült Const it utziót. (tálára jó lészen így kitenni:  egygyetértés- 
Azt mondják hogy mind ezek a sürgetések be belybeztették), ’s a ’ Fő Tiszt Úrtól rniu-
olyan foganatosok lettek volna, hogy a’ Jen  engedelmesseget megtagadtak. HanemO o 0n
Bernai T  anátsban is fontolás alá vétettek más néhány helységek minden lázzasztatás 
ezen tárgyak, és ez is által látta, hogy a ’ mellett is megmaradtak a’ magok húsé-



gekben, és fegyvereseket kíildöttek-il az nézve j rőt est ált is ellene a’ Püspökségnek
Unterlackeni kastélynak ő rz é s re .  Az Or- fel jebb nevezett kormányoz ója.

zá^lószék i s ,  minekutánn \ á ’ büntetésre 
méltó mozgásokról tudósittatott volna, egy 
kompánia katonaságot

Sz éf zia és A o rvég ia .
A ’ mi időnk beli történetekre nézve 

szállított - be a’ ne- nevezetes az itt következő két levé l ,  mel-

reregelve volt Jakobin u s l\lúb  pétiig még 
a’ katonáknak

vezeti kastélyba. Az abban addig összese,  lyeket Dániai K eresztét/  és Svétziai K á 
roly Ján os  ̂  korona örökös Princzek akkor

megérkezése előtt szél lyel , Írtak egymáshos , mikor még az el lén se- 
oszlott onnét, ’s minden lármázásnak azon- geskedéseket el nem kezdették volt:  
nal vége lett, mihelyest az a ’ bír eltet je- 
dett , hogy még több katonaság is volna 
útban arra felé,  ’s a- többi/*

A ’ rVigurum ból legújabban indúlt le
velek szeréut, a’ Diéta ott Sept. 6 uik , és

A ’ K eresztély  P r irc z  U vele-  
Uram B á ty á m !  Egy olly vetélkedő

társhoz fordulok levelem által,  a’ kitől 
való betsülfeté t ’s a’ kinek hozzám való bi
zodalmát megnyerni kívánom. Ide zárom
azon levelemnek mással is,  melíyet a ’ Své-

a

7'dik napján ismét tanátskozásokat tartván, tziai Királyhoz küldöttem. Az e'u gondol
kodásom abban kifejezve ’s azon szemé-vívé a ’ dolgot végezetre, hogyannyira

Sept. 8 dikán az új Constitútzíőt min- lyes áldozatok, mellyeket én az északon 
den kantonoknak követeik elfogadták.

A ’ B a seli Püspökségnek jövendőbeli 
állyapottya még bizontalanságok között

való békességért tenni kész vagyok,  meg
írva vagvnak. A ’ N orvég iá i nép fogja
meghatározni azt, hogy az Európai öszsze- 

van. T u d j a k ,  bogy ez is Frantzia tulaj- szövetkezett Fejedelmek ellen való hada*
donna lett va la , ’s tsak a’ szerenséuek kozást választja-é ő inkább, mint sem a’ ne-

*

ki jovasóltatott sorsot- En hűségesen lemegváltozása után esett ez is a’ Szövetségesn  D

Fejedelmeknek hatalmok alá,  a’ kik ezt fogom Írni 6 előtte azokat a’ veszedelme-O
az ólta , Báró A ndlaa  nevű Kormányozó k é t ,  a* mellyek ötét érhetik. Uram Bá-
Ur által adrniimtráltatfyák ideigvaló kép- tyánaék meghódoltathattyák Norvégiát,  de
pen. A ’ Frantziáknak és Püspöknek párt- olyan alatvalókon fognak uralkodni, a’ kik
fogóik kevesebben vannak sokkal,  mint a’ a* magok elnyomóiknak ellenségeik, 

jóság* és etnbeiiség’ eszközei által,  's
A ’• *kik a ’ Helvétusokkal tartanak, s ezen utol

sók természet szerént a ’ Helvétziával való közönséges gondolkodásra  való il lendő te-o o
öszszetsatoltatást óhajtják. Manem nz a’ kinteltel reménlhetik Uram Bá'yámék, hogy 
kedvetlen kinézés fordult reájok nézve a’ Skan din ávia i népnek nyugodalmát es
elő, hegy a’ múlt Augustus vége felé egy boldogságát bátorságossá teltetik............ .....
Frantzia Biztos a’ Püspökségnek fő vár osá- szón Princzem, és ne kételkedjék a1 felől,  
ha tíruntrutbafegyveres sereggel megér- hogy éngemet mindenkor a’ másam köte* > í.» e' w w u n

kezelt, hogy azt egész kerületével egye- lességem’ útján fog találni, úgyis,  mint egy 
lemben elfoglalja. Azonküzben , minthogy népnek vezérét, nielly a ’ maga független* 
b rantzia országnak határai ezen a’ környé- ségét oltalmazza, ú g y is, mint egy igas- 
ken az 1792-dik'  esztendőbéli allapottyok

a /  % m » a a mW

sages közbenjárót, a’ ki ezen népnek jus-i j  c j  - t  j  —  ,  T i
szerént állíttattak viszsza , B n in tru t  pedig sait és boldogitfását illendő módon a’ ma- 
azután,t . i .  az 1 793-dik esztendőben jutott

% ^  .  m  m . m  m

a' Frantzia hatalom a l á , erre nézve úgy 
latszik , hogy ezt most tsak valamely téve
désből foglalták * el a’ Frantziák , melyre

ga szemei előtt hordozza. Költ 
bau Julius 13-dik napján I 8 l 4 *ben. u

Keresztély
A ’ S vétz ia i K o ro n a  őrekor

t f

„ Uram ü ls é tn !  bietek e ’ Jrónap’ 1 3



135
diknn írott levelire váloszolni, u;elv Kor, mikor valami erőszakosan macának
tsak ma érkezett kezemhez. A ’ N o rvég iá i tol jdouított halálomról ienoi .d ,  \s nem 
nemzet egy iDánns Prinoz által elt>áLittat- a’ kötelesség’ utján jár ükkor, mikor «a
ván, kinek ötrí egy szerentsétlenségekkel 
terhes hadakozástól megkímél leni kellettD

volna, inegvnkittatva maradhat meV o” vc5 r Tv

kötéseknek szentségit ’s a’ társasági l en d er n
nek törvényeit, a mellyck amazoknak a’
fundarnentornaik me £ nem i smer i ,

ideig , de azon dejék cs szabad éln é Prinoz! én az én Királyom1 parantsol jlait 
vei való Ítélés mellet,  mellyel felruháztál- telvesítem, a’ Svékusoknak  pedig szüntelen 
va van, meg fogja ő a* maga igaz Fejedel
me eránt való kötelességeit esmerni 
még azokat is meg fogja büntetni tudni ,

azt fogom mondani, hogy a5 A o> végiül jó 
s lak osoknnk eleikbe öleld karokat nyújtsa

nak , \s okét soha öszsze ne zavarják azon 
a’ kik ötét elcsábították. A 1 Király,  az Izzasztókkal és idegenekkel ,  a1 kik ellen# O
én Fejedelmem, ké>z ennek a’ derek nem- hadakozniok kell. Költ az én fő haJi szál

lásomon G othenburgban , Jui.  20 dikz e t n e k meg többet is engedni,  m i n t s e u. 
maga, az okosság S'eiént kérhet tol l e : de napján,  1814-ben.  
azonban tsak is magok a’ Norvégiái lakór* D
sok azok, kiket 0 Felsége meghalgatni 
akar,  és

János I\ár o ly . 
tudósításokból,

és nem azok az Előjárók , a’ kiket 
ő Felsége sem meg nem esmerfoet, sem• //

Úgy látszik az 
hogy már most azok ellen kezdeite-el a 
Norvégiái nép a’ tiizeskedést, a’ kik ötét

esmerni kellet Uram Otsémnek a’ maga

megesinerni nem akar,  és a> kik Norvégiá- ketsegtető 1 eménségnyújussal reá vettek a’ 
nak jovávai egészben ellenkező czélzás ál- S r é tz ia , sőt úgy szolvan az egvsz szövet- 
fal vezéreltetnek. IVlint JDánus Princznek séges R io  opa ellen való fegy verfogásr-i.—

Egy Anglus hajó azt a’ hírt hozta Koppén- 
kötelességeit. Mint hűséges és egyenes hagábo. (a1 honnét ezeket Sept. 3 dikan ir- 
Szívü alattvalónak, a’ kormány mellé lévén ják), hogy a’ nép nagy méigelődéssel fe l 
rendeltetve, engedelmességgel kellett vol- támadott volna Kristiániában n érne Ily ve 
na viseltetni Monarkhához , a’ kitől oda 
volt rendeltetve, nem pedig arra fordítani ve, \s hogy

zérek el len,  kikkel nem volt megeléged-
támadáshan el is estek

a’ kezében lévő hatalmat, hogy az észa- volna némely emberek. Azt is e rő s í t ik ,  
kon hazafiak között való háborút tsináljon. hogy a’ IVertnclcindi kerületi kapatánj7- 
Az én czélzásom soha nem volt az, hogy nak,  a* ki ILier mellett éppen akkor talal- 
JYorvégiát fegyveres erő által tsatóljám ván a' (satázó mezőre érkezni , mikor a’ 
Svetziáhos 5 én ennek szelidebb meghó- 
doltatásáu iparkodtam. Azok a’ népek , 
mellyeket a1 hadi szerentse az én kormá
nyozásom alá adott , az én pnnezipiuma-

veiekedé* leghei essehben folyt ,  ott meg
öletett, a’ zsebében valami Írásokat talál-
tak-meg, a’ méllyék állal egy JS'otvégiai

három Generálisok , es egy } )ol-
immal , mellyek szerént őket igazgattam, gári fő tisztviselő, gyanúsokká lettek, - gy 
meg elégedtek; a1 népeknek gondolkozása Generális már elfogattatott, s várj.a viíette- 
pedig, melyről L ram Őtsém emlékezik, nem tett. ílárom tisztek halálra Ítéltetlek, s 
kedvezőleg mutatta-ki magát Uram ötsémre töhh mások elfogatattak.  A ’ Generális 
nézve. A ’ Skandináviai népeknek ayúgo- l i a X t  hausen házát a- nép hi
dalnia , az én egyedül való czélzásom , prédalta.

Slockholm bol így ittak Augustus’ 2 8 -
dikáu ezekről a ’ kedvetlen zen-V * •

gés'-kről: —  „ V  K tis t ia o ia i  i. ép megtsal.it- 
tatva leuui látván magát abban a’ rémén-

es en , Princz! ezeknek boldogságokat, 
függetlenségeket,  és szabadságokat meg
vásárolni minden véremmel kész volnék. 
Semmi áldozatot nem teszen az ember ak-



i/i'Cn y hogy i,'cn híi ínyen függet!enne o Felsége,  úgy mint a’
m . igát ,

t.

annyira meghoszíM)’kodot1 ,r CJ
követett már el azok el*

|;ik által biztattatotl volt. A ’ Gén.

leheti
J.o >v erőszakol x> n •
len ,
JJnrt/iauscn  házára a’ béketelenkedők reá 

ntek , ’s kiprédálták: Generalis Sta f-  
is nagyon űzőbe vettek , ’ s keresik

dé Úszik Király  
mely napot határozta a ’ maga megkorouáz- 
tatására is,  a' melyre inár minden oda tar
tozó szemellyek meghivat (attak az orszá"- 
ban. A ’ fő aszszonysigok Csák tiszta fejér
ruhában jelenhetnek - meg* e z t n ud v a r \

ftld ct  ** *,%,o 
minden felé.

pombin,  minden skofiimios (arannyal ki
varratott) ’s egyéb aranyos,  ezüstös ruha-

Princz Keresztény egy időtől fogva ban való mogjeleohetés megtiltva leven
roszszúl leven, Kristianiátolnem meszsze ezen soleonitáson.

káste'lvban tartózkodott. Korveg hit 
nem soka oda hagyni és K oppenhelevezni szándekszott.

A' H am bw gi Cor respondens nevű új-

Orosz B irodalom .
A’ P eter sburgilegújabb tudási fás ok

szelént Sándor Császár ő Felsége Sep. 12-
tfi*-ven ezen Császári lakdvárost oda hag%7-O Vban ezeket olvassuk •

ft

O Királyi Hertze
tugr>V 'i o^O-dlkan. *' ~ ■ *“ '"D ' *' Ö

tzidi Koronaörökös Princz , mint értettük
n.inden ólán útnak fog indulni Bets  felé. 
a’ Congressusra ,a’ hol igen fényes gyű
lése leszen az Európai Monarkbáknak és
Fejedelmeknek., ,

I )  « n i a.
A’ D ániai Királyról azt jelentik a*

Koppenhágai ,
h o gy

van, útját M in sk  és városain által
a’ Své- egyenesen folytatta felé. A’

Császárné 6  F.ge pedig Sept.
10- ik napján indúlt e! feié.

P éter  és Fin landia  n ev ű ,  74  ágyús,  
hajókat Augustus 20-dik napján botsátot- 
ták - le a’ -Császárnak, az özvegy Császár
nénak , és " Nagy Hertze-
geknek, és Anna  Nagy Ilerlzegaszszonyok- 

Sept. 3-dikán költ levelek,  nak jelenlétiekben á ’ hajóépítő műhelyről.
Ho nge azon hónapnak 5 dikén Az után / _  ♦egy tíj hajónak fenékgerendáját

szándekszott B éts  fe.lé a ’ Congressusra út
nak indúlni ,  mivelhogy több a’ féle tár
gyalt, a’ mellyek Dániát i l letik, . ezen Con- 
gressúsou fognak eligazitfnlni, és a’ Kurírok
nak ide ’s oda való járkálása által igen sok 
idő elveszne. Erre nézve jónak találta gósága az ő invalidus  katonáiknak felsegi- 
személyesen jelen lenni ő Felsége , annyi* tésébeu.

(geréntzét) tették-fel az építő műhelyre.
E z ,  n o  ágyús hajó;  ’s a’ neve L ipsia  l e 
szen. A* Császár tette rajta az első kala- 
pátsütést.

Magasztalait érdemel az oroszok’ bűz-

Ritter Pesarovius, Collegiális

mór Bétsböl igen kedve-
val is inkább , hogy (mint a’ koppenhágai Tanátsos,  egy újságot kezdett kiadni ezen

hadakozásnak elején ilyen név alatt: Az 
Orosz , s az ebből öszzze gyü-

4ő jövedelmet a ’ szolgálatra tovább alkal
matlan Orosz katonaságnak szánta. Al ig

Elkise'iik ó Felségét Slálusminister

újságban
ző meghívással érkezett ő Felségéhez egy 
kurír.
JRoscttkrancz, Princz H olstein-Beck  , Fő

Hauch , Generális B illo w *  tudta-meg a’ közönség ezt a’ jó szándékot, 
két Adjutánsok, ’s egy Camerarius úr.
Ezekhez tartoznak még két Cróf B err.storf-

kiknek egyike, mint D ánus  követ,
Bétvben van. A ’ Király ’ tá-

Udvarimester
sőt

j fo k ,
külömbeu is

azonnal, két, bárom ’s négy annyit 
többet is küldöttek’ az olvasói;  némelyek

summákat küldöttek hozzá nem az
újságért, hanem tsak a’ jól tévő czélra.

volléto alatt a’ Királyné leszen az Országló A ’ birodalom kalöa.bkülörnb részeiben 
Státustanátsal egygyütt. Október 28 - eső sok féle vigadozásokban gyűjtögetések

tétettek’s ezek is hozzá küldettetek. Ezen 
invalidusoknak elestek’ árváiknak osztat-

d i k á n ,  «Műt a’ királyné neve napjára,  
már Koppenhágába viszsza érkezői szán-



tak már hónaponként,  félesztendőnként, Udvari Tanátsost, a ’ Szent Ritán Apostoli 
egyszerié való adományok is, pedig oliy Király iiendjéuekComcndatcrá ! hasonlókép

pen, .a’ Státusnak tett nevezetes szolgáUitairsni e l tekben,  hogy némelykor 300 líublat 
is kapott egyegy ember ,  uiiud ezeken 
kj vül már 300,000  Rul Iákból álló summa te
tetett voh le mint tökepénz a ’ czélzott végre.

N ápoly .
Ttt i lyen Hirdetést tett 

a* l^olitziai Minister ium :
közönségesséNem minden

vj ló tekintetből mostani szolgál jttyá nak meg
hagyásával, M á ria  K lem entina  Cs. Fő Her- 
tzegnszszonynakl öl  d vari mesterévé kinevez
ni , kegyelmesen méltóztatott.—  Mind ket-
ten tegnapelőtt úgymint vasárnap délben 
tették - le a’ tisztelt Fő Udvarimester Urak

1elbámulás nélkül esett az Országlószék- a’ hivátnljokh-oz tartozó intet az ő Cs. iv. 
nek Civita- V’echiabol és L iv c rn ó lo l  vett Felsége kezébe.
tudósításokból értésére,  hogy valami úgy 
nevezett tisztek, a' kik úgy adták-ki  ma
gokat,  mint ő Nápolyi K. Felsége szolgá- 
latyábau lévő tisztek , ;s a* Királyi czime-

Megjöttek a’ Congressiisra a1 már irat* 
takon kívül; Fraukofurtumi követ K a n t  
Ur —  Spanyol Királyi  Rendkívül való

reket is magiakon hordozták,  a* nevezett követ,  Státustanátsos Labrador Go mez úr, 
két városoknak kikötő helyeikben megje- M achado  és K nstilla  nevű Titoknokjaival
ltuvéju azt Leszélleítek volna* hogy őket e'gysyütt
a1 Nápolyi udvar küldi valamely köveit ség- Hertzeg Hardenbcxg* és 
Len JbAba szigetére, lla szintén minden siai Generál» Lajtnánt ő fix. ja

Piiissziai Státus. Cancellarius
Kncscbck  Prus-

a1 Sach"
sen - l f 'eimari 11 értzegember által láthatja i s ,  hogy mUsoda kút

főből vegye niágat ez a1 gyáva mesterkedés, Kabinetje’ épületében)
tsakugyan jónak találtatott annak közönsé- minister Ilertzcg Campo Ghiaro

(lakik a’ Müller 
Nápolyi Státus-

—  Her-
gesen való kihírdettetése, bogy ezek az r r  -
álnokság’ kovátsai (a z e m l í t e t t  tisztek") schall

t'/.-e g Sa I m - K y  r b u i\q
. i 'W eLlei tzeg

Ravariai Féld mar*
a’ ]VJ. -

Nápolyi emberek , ők itt nem esmér- bu rg-StrcU tzi Örökös Princz — a’ Sic  lia i
telnek , és soha semmi Követtségbe Udvartól az Austriji Cs. K. íoz ren-
szigelére nem küldötteitek. A* melly nyi-
latkoztaláshoz minden előjárók

deltetve lévő követ Commandor 
__Szakszómat Titkos Tanátsos Gróf Cürtz

megkérettetnek , hogy mibelyest valakit 
valami e’ féle küldettetéssel ditsekedni hal
lanak, azt azonnal fogassak-el.

Lühecki Senator H őik Lord
Gíosz Cs. Udvari Tanátsos S efn ö d er

.f-
O

B e i t A’ R o m á id  érkezett tudósítások sze-
Cs. K. Felsége, Gróf E d liw ?  Vr ö rent, Galnutai E szter házi M ik ló s  ő Her-

maga Valóságos Came-Excelleutziáját , a’ 
rariussát, Titkos Tanátsossát, ’s a’ Leo
pold Rendje Nagy keresztesét , valamint 
katonái, úgy a’ Felséges Udvarnál sok esz-

rto Cs. K. Felségétől a Szenttzegsege,
Atyához rendkívül való követségbe kül-  
dettetvén, Augustus’ 2 8 -dikánn Rom bába
megérkezett a’ következett

téridőktől fogva való megkülömhazteteti ott
napon az

lévő Cs. K. rendkívül való követ ég 
telyes htUnlini Minister Ritter Lcbzeltctu  
Ur által Kardinális /-Uccunak, Vice Stá-

szolgálatait méltó tekintetbe vévén, L m -  
p o ld in a  Cs. Fő Hertzégasz szunynak Fő 
Udvarímesferévé— Gróf fis z le rk á z i J o s t j  tus Titoknoknak, ben lU.ittato't , cs Sept. 
Ur ő Lxcel lentzjájá ' , a* maga Camerarius- 2 -d ikán  Pápa o Szentségéhez vezetetett,  
sát,  Titkos Tanátvi <-át, N. Zerrplény vár- 
r r egyének l ő í»,lányát, a’ Királyi  Felséges
Udvari Magyar Kancelláriánál Valóságos

’ s olly n) f  g k ü ! ö n l > c i. t p f c 11 ti-/te '-tel fo
gazatott ndr.t a' n ilyen eg^ ilyen kül-
dettetésben járó kuvctséev fő személyt il
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let. Császár és Király o Felségének tulaj
don keze ve I i/ott levelet vitte és adta á l 
tal ő Szentségének, *s mint reá bizaltatva 
volt, egyszennind arról a* fiúi hajlandóság
ról s belső részvétéiről is bizonyossá tette

’s érdemeit tekintvén, n5 maga FelseVes

//f) Ilertzegsége a’ Szent Atyát, mellyel ő 
Szentségéhez állandóul viseltetik ő Cs. K,
Fel sége. Kevés beszélgetés után Kar
dinális Pacodhoz ment Pápa ő Szentségé
től a’ nevezett Cs. Kir. követ Úrral, ő Her*

kös Fő Tspánnyát, *s a1 Felséges Udvari 
M a gyár Cauccllária Vice Cancel láriusát, 
luszuos e's me^külömböztelett szolgálatúitCv V '

tekintvén; a5 
megelégedésének kinyilatkoztatásául, a’ 
1>oldogült Gróf H alier Jo s e f  Ur ő Excel- 
lentziaja halála által üresen maradott , 
Magyar Királyi Fő Pohárnoki méltóságra 
emelni.

tzegsége, s az D ignitá Újabban ezek a’ fő emberek érkéz-
]3tnelly fő méltóságot viselő) Kardiuáliso- tek-me" B étsb i-
kát látogatta - meg.

L eim n gen i llertze-
gi Titkos e's Kabineti Tanátsos Schmitz

A' líelvétziai újabb tudósítások sze. Ur, Orosz Császári Titkos Tanátsos An-
M á stett Ur 5 Würtembergi überster Gróf

Sept. 5 dikén A ix  városából a’ férd őröl Sonthein ; Würtembergi  Királyi  Adjutáns
Otsntv.iba érkezett} 6 dikban kilovaglott_ ÍT«

Fér leybe azon kastélynak
melyben valaha Voltaire lakott. Minek- lJOl jött. 
előtte az Austria! Státusokba viszsza indúl
na <5 Felsége, elébb még a’ felső
vidékeket is megszemlélgetni szándékszik.

Princz Hohenlohe; és S ic ilia i követségi
Titoknok HaddiÚr , a ’ ki Petersburg-

E  le gyes Dolgok,

J óbb kísérői között vannak ő Felségének, Monsieur Sept. 8-dikán azon vidékek-
F. Marschal-Lajtuánt
Olasz országból nem régen érkezett va

ja meg hozzá A ix  városába, és Kapitány 
Gróf K arajtzai, a’ ki akkor is kísérői kö
zött volt, mikor Frantzia országiról visz-

Neiperg,• a’ ki re velle útját Parisból, meliyek ezen ha

ssa jött ő Felsége. Kísérői nunnyajan 
P ár mai pántlika tsukrot viselnek.

n

dakozás által nagyon megkárosítsanak, hogy 
a’ Király ’ nevében itt mindenütt vigaszta
lást és jó tétemént osztogasson széllyel. 
Mint kísérők, Angouleme és B erry  Her-
tzegek is a’ hintója mellett lovaglottak egy
darabig. H o gen t, T ro y es , Chatillon , 
D ijo n , és Lyon  városaiknak vette JVlon*

O Felsége a’ W ürteaabergi Király a ’ 
j Wo tsötörtökre szándékozott megérkezni 
Bétsbe. Az Orosz Császár és Prussus K i 
rály a’ jövő vasárnapra várattatnak.

O Cs. K. Felsége kegyelmesen mél- 
tóztatott \ alóságos Titkos Tanátsos és Ca-

/ 4 ! /sieur a maira útját.
G>

ariuí Gróf fio h a ry  Hecetitz Ur ő /£<- 
cellentziáját, N. Hout vármegyének .Örö-

A ’ Hamburg körül álló Orosz se
reg, már 50 ezer emberre te l t , és naég 
nevekedk.

Hamburgban, Bré, és
ben félbe szakasztottak vala az Anglusok 
a’ rekrútázást: de ismét nagyon hozzá 
fogtak. .

Sept. 1 7 -dik napján adtak 1 0 0  Forint Husxas pénzért 2 3 8  és 2 / 3  forintot Válté* 
izfidulában. E g y  Cs, Aranyért 11 forintot.



N, } ó napban olvastunk, ’s akkor irtsak vab-

bői

Egy 20 esztendő* Szert tsenyléáoyzó mi kévés tudósítást. IMost ilyen bdvtbb tu
dósítás érkezett a* tőite'netröJ aztért nem regen viszsza az Ui ősz bii odal< m-

a
egygyűtt

hadi fogságból több Fraitziákkal  
A ’ Franlzia Császári rém testőr-E>

paptól ://zo seregnek l-so
„Április 2I*dikén delutánni 2 órakor, 

Vadász liegMuentjehez egy n;igy darab kőszikla ííotcha  nevű fa- 
megyén,  <£ melynél elfogattalása elolt 8 lű melleit leomolván, B o ite  nevű patakon 
esztendeig szolgált mint dobos. A ’ kato- es a’ keskeny völgyön, a’ túl lévő l 'a u g- 
nák közzé való jutását így beszélli maga elő : len és AJarcuína nevű falukra , oly sebes- 

Az ő apja G tm d íitA le x a n d r ia ib a n  la- sen által ugrott, mint a’ villámlás. A ’ ne-
kott akkor ,  mikor a’ Frantziák JLqyipiom - vezett falukat a’ rettendd nagyságú kövek 
ba beütöttek, a1 kikhez ó is hozzájuk áll- és föld, egyszeriben elborították és eltemet.
vau j azon fekete JVlameserednél,

A n n u so k k a l©

mel- ték ; tsak egygyetlenegy ház inaradutt-meg
_ * •  *

lyet Bona.pa.tte Egyiptomban felállított , egy szegletben. Némely helyeken 30 öl- 
Kapitány lett:  de nem soká ele-elt az -n\i snagosságra is állott az omlás,  és valami

való verekedésben. A ’ le- fél órányi lioszszuságra és szélességre ter- 
ár.yka ekkor 6 esztendős lévén,  egy test- jedett -k i .  Az oda temettetett emberek* 
vér bányáva l , a’ ki hasonlóképpen a’
Frantziáknál szolgált mint lYlameluk, el
jött Frantzia országba. Generalis Lűnnes 
három esztendővel az Egyiptomból való 
viszsza jövetel után Bot clean X városában a’
leányt mekereszteltette , és Ma r  i a V i c t ó -
ria  nevet adott néki. Generális l  annes után is alig juthatnak-el oda, a’ bol a’faluk 
(ír. ár mint M en te b e lié i Uei tzeg,  Eétsr.éi) voltak, erre nézve a’ további ásást kapá-

nek száma 3Ó2-tőre telt ,  a’ kiknek az el
futásra nem volt idejek, A ’ környék elöl
járóinak parantsolatfyára ugyan azonnal 
hozzá fogtak az omlás oldalának széllyel ka- 
páltatásához, de úgy találván, hogy igen

sok idővesztés, munka,  ésigen költség

elesve'n 's a’ leány a ’ maga jóltévőjét el- lást annyiban hagyták. A ’ B o tié  pataka 
veztvén , a* Frantzia áimádánál dobossá hat

/ •óráig volt megdngúlva az omlás miatt;
lett,  az orosz táborozásban jelen volt, az fkkor 
inán egy lántsadöfr&t kapott, ’s elfogatta-

d
oidalfélt talált utat magának s a

lőtt,  a’ mely szerétül  lien evet az ö nemét 
is elárulta. Ie te t  ib íu zha  küldeti eívén , ott Ezen vől

előbbeui árkába ismét belé Kapott, 
e^v jő nagy tót hagyván bátra maga után.
maga

gyón országos út V O 1 t eddig, I

igen hetsí’ Jelesen bántak véle,  mind ad- mely az omlás után

*fgygyütt <i is útnak indíttatott / 7 a n tlia  járni 
ország felé . tc

még lie lyre nem ál-
n:/g most a* több hadi foglyokkal littatott, és ott tsak öszvérekkel lehet áltál

Az okát ezen szerentsetlen történet*

igen
Tire
ságra,  de

A ’ folyó esztendőben még April isben nek bajos kitalálni. Kevéssel az elóít sem 
nevezetes hegylenmlás történt volt sok essö sem sok hó nem esett azon a vi-

An?pt v e ié tő l  3 óiányj távol- deken , a' hol ez a kőhegy meghasadott 
’ 1 "■  ' tsak a’ múlt és leszakadott. Felettébb nagy hóolvadás sema melyről meg
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vo U. A ’’ lezuhant hegynek fefejen *-ern> i r»n L-xng , könykötő  , Uraknál ,  i l yen  ú j
t f* i seg nem t | á  1 atoll : azonkozbt u akár könyv taláítaiik.
j onnét \<;tte magot a' \ iz ,  tsakugyan gya- Tisztelet  G i t á r j a ,  mel lyet  Hetedik
idtímtó az, h o g y  a* hegyben ö s s z e g y ű l t  *iz Pii><, Rom ii Pápa () Szentségének halha-

kasztotta azt ketté,  mint - In- ív
* 1 > I

• i«>- tar!a i\i tása ra a A 1 a v a rn %/ Ilazábah felállított
szikla' felső résziből  ir i ^  most h íolydogál-  Ueaky Gedeon ileforrnatus Prédikátor
ki valami  kévés  viz.  Azt soa.  mondhatni , f innek árra,  a* Szent Atyának  tolta-

/  j ,,' ^

hogy o' R oite  patak a ásta volna ki o’ hegy-  Iáit képével  e g y e t e m b e n ,  a’ Romai ,  ere- 
V * f í \ r* i ¥ o i i n ? It m i / o 7 n ? \ \ í f * 11̂ .11 P H • deli mii ok aszerént 5 *zép k ö l e s b e n ,  l .  Fo-miulhogy ez a ’ patak nem ép

ingyen kapja.

m i ;  t o v a ,
j en oily közel van a’ begyhez.  Erdőt sem jrint; ki l ü  exeniplárt elveszen a I l d i k e t  
vágtak ki rajta,  mert nem termett. INIi- 
kor kelte has id't, sem ío idiengés  nem volt, 
sem büdöskószag nem éieztetett.  Semmi 
új forrást nem tsiuált , el sem enyesztefell  
égygyet  is, A leomlott hegydarabok isii- jedeirnek aihatatosao, hogy azon sok rend-

R la zy a r K u r ír t  illető Jelen tés.
A' P á r is i  utolsó be'keségnek meg ké

szülése után elvégzettek a" szövetséges fe-

p aA mészkőből  állanak. A ’ mTM lerohanó-C beli ínségnek elháritatására , mel ly  a’ 
frantzia Revolutziónak kezdetétől  fogva«aközben,  úgy megtsapott a’ leeső kőmas- 

sa egy vél le áltálé! lenben lévő halmot,  hogy Rurnpának tsok nem minden részét ,  a’ 
meghasadván, belől le jobfe lö l  egymás ha- kétségbe esésig terhelte v a l a , itt Bétsben 
lom le t t ; ’s ezen igy öszsze töretett halom- Congrcssust avagy közönséges gyűlést  tar
nak bal  oldaláról  vettetett a’ leesett kő-  tsanak,  minden egyeMetlenkedéseket  a 
begy  a’ B orcha  nevű falun, a’ B o ite  pata-

)

k á n , ’$ azon völgyön Ilyen ez a’ prí
me n vek e k k o r á ig  háborúságra alkalmatos-

-  O  O

ságot szolgáltattak el hárítsanak , k inek
tak lefoly , által, a’ fel jebb megneveztetett  kinek birodalmait  úgy intézzék,  hogy sen*
két falukra.  Ez <V természet országabéli  ne- kinek a1 paranszolkodásra és a' vilongásra 
vezetes történet megérdemli  , hogy 
jobban megvisgálgn^sék.

m e g alkalmatossága ne lehessen,  egy  szóval ,  
bogv ebben a' gyűlésben a’ közönséges bé-

//k ességnek 
mentőin a ni eg kész ét é s $ é k .

Hogy ha ez a’ szent

és mozdíthatatlan funda-

ttrökké áldan-

A z Orosz birodalomban az 1812-dik 
eszfendőbeu , 1,2.64«39  ̂ Görög  valláson lé* 
vö gyermek született.  A* halottak’ száma

9  ---

*elt 97 153 5 8 ->*a. Ks így 292,933 született <Jő feltétel  tökeletességre mehet,  ennél  az 
töl i), mint meghalt.  Á ’ holtak között talál- idő pontnál nevezetesebb soha sem volt
tntott, 1 a ki 165? 3 *•’ Itt i 35i 1 a’ k i i 3 0 ;  e ’ Vi lágon.  Finnek a ’ Kongressusnak tár- 
35 a’ ki 125 ; 33 
ki

a’ ki 1 1 5  — 1 2 0 ; 53 a
110 — 1 1 5  j 127 a’ ki 105 — 1 10;  527 

a ’ ki 100— 105; 147 3 a’ ki 95 — 100; 2749
a' ki 90— 9 5 ;  és 4487 a’ ki 8 5 - 9 0
leudőt ért.

H irdetés.

g y a i t , folytatását ,  és ki mene te ié t  tudni  
le? najrvohb hoído^ság a’ v 11 ásr' tör ténetei tn . n o o
e smer id kívánó embernek.  lía tehát a’
két Magyar hazában találtatnak ol lyauok 
a ’ kik az i l ly  tárgyaknak esmerésében
gyönyörködnek  : t e rhe l tessenek mago-

Posonybarr Landes J ó s e f , G yőröt t ’ kát betses levele ik  állal nálunk j e len ten i
és Posonvban S eh u eig er András 5
p-in és Szombathelyen Z so ld o s, Pesten 
lig g e/iíerg er  és H aitiében, könyvárus

Pa* és a’ Kurírnak e ’ fo lyó esztendő nlólsó fér*

i 'g e ib e u  H abért könyvkötő 
i ’ 'ige> , D<d)i etzpuben Cscity , konyvnyom- 
t i i ó — Léván Lovas, és Székes

tályara való taksáját az 5 fo r in t o k a t , vagy
az ide való Császári Kir.  f(S Posta hiva- 

Kassán H l- tálhoz,  k ü l d e n i ,  avagy más útón k e z ü n k 
be szolgáltatni.

A ’ Marrvir Kurir  írói .




